LINEA DE VAPOR ,  CICLONES DE CORTE
' LINEA DE VAPOR

RRADO
)

CROSSOVER

MH-8

ia
\_/
| A

o N \elel®
DE
PRODUCTOS

TAMIENTO

BAFLES
MH-3
EAM RING

INNER

VALVULA BES)

LINEA DE LE}

—WYE STEAM RING



A

ul lu_-,__.
’.‘mm__ | —k 7
T R P
il v, G
AL

contacto(@grupohosto.com.mx

www.grupohosto.com.mx
+52 55 2487.0283, 84 v 85 Cto. Puericultores No.4 Cd. Satelite, Naucalpan Edo. Mex. CP. 53100

Tli_"'i:




History

Business group founded in 1989, formed by a group of companies specialized in the field of
construction; which bind together with the aim of providing manufacturing services,
construction, maintenance, consulting and engineering projects (industrial, pipelines, bridges,
roads, airports and development of basic and detail engineering) as well as the industrial
design and manufacture.

Having five basic divisions: civil and infrastructure division, industrial maintenance division,
industrial buildings division, industrial manufacturing division and information technologies
division with industrial application; integrated by a group of specialist engineers in several
production technigues.

It allows to innovate and to update on systems developed by project management with
forward-looking of the process of execution at the work and its integration with all specialties
involved in the realization of the works en time and budget, in order to have effective

information to take optimal decisions.

Historia

Grupo Empresarial fundado en 1989, conformado por un grupo de empresas especialistas
en el ramo de la construccion; los cuales se unen con el objeto de proporcionar los servicios
de fabricacién, construccién, mantenimiento, consultoric e ingenieria de proyectos
(industriales, ductos, puentes, carreteras, aeropuertos y desarrollo de ingenieria basica y de
detalle), asi como el disefio y fabricacién de tipo industrial.

Teniendo cinco divisiones bdasicas que son: division civil e infraestructura, division de
mantenimiento industrial, divisién de construccién industrial, divisién de fabricacién industrial y
divisién de tecnoclogios de informacién con aplicacién industrial; integradas por un grupo de
ingenieros especialistas en diversas técnicas de produccién

Lo que permite desarrollar, innovar y modernizar sistemas desarrollados por la gerencia de
proyectos (Project Managment) con visibn a futuro del procedimiento de ejecucién de los
trabajos y su integracién con todas las especialidades que intervienen en la realizacién de las
obras en tiempo vy costo, a fin de contar con informacién eficaz para la toma de
decisiones Sptimas.
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ASME Certificates

U & U2 - Manufacture of Pressure Vessels

5 - Manutfacture and assembly of power boilers

M - Manufacture and assembly of miniature boilers

PP - Fabrication and assembly of pressure piping

MNB - Boilers, pressure vessels or other pressure retaining items

R - Metallic repairs and/or alterations

Certificados ASME

U y U2 - Manufactura de Recipientes de Presidn

5 - Manufactura y ensamble de calentadores de energia
M - Manufactura ¥ ensamble de calentadores miniatura
PP - Fabricacién y ensamble de tuberias de presién

MB - Calentadores, reciplentes de presién y cualquler otro producto de presion

R - Reparacione de metal y otras alteraciones
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Cyclone*

A cyclone is a method of removing particles from the air, gas
or liquid flow, without an air filter, using a vortex for
separation. Rotation and gravity effects are used to separate
mixtures of solids and fluids . The method may also separate
small droplets of a liguid from a gas flow.

Ciclon**
Un Ciclén es un método de retirar particulas del aire, gas o
flujo de liquide, sin el uso de un filtro de aire, utilizande un
vortice para la separacion. Los efectos de rotacién y la
gravedad son usados para separar mezclas de sélidos y
fluidos. El método también puede separar pequefias gotas
cde un liguido de un flujo gaseoso.
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Pressure Vessel*

Storage Tanks*

Storage Tanks are structures of several materials, usually
with cylindrical form, which are used to store and/or
preserve liquids or gases at ambient pressure, so in certain
technical means the label of Storage Tanks Atmospheric is
given. Storage tanks are often used to keep liquids, and are
widely used in the industry of gases, oil, and chemistry, and
specially its most notable use is given on refineries for its
storage process requirements, either temporary or extended;
of the products and by-products obtained from their
activities.

Tanques de Almacenamiento**

Los Tanques de Almacenamiento son estructuras de diversos
materiales, por lo general de forma cilindrica, que son
usadas para guardar y/o preservar liquides o gases a
presion ambiente, por lo que en ciertos medios témicos se les
da el calificativo de Tanques de Almacenamiento
Atmosféricos. Los tanques de almacenamiento suelen ser
usados para almacenar liquidos, y son ampliamente
utilizados en las industrias de gases, del petréleo, y quimica,
y principalmente su uso mas notable es el dado en las
refinerias por sus requerimientos para el proceso de
almacenaomiento, seo temporal o prolongodo; de los
productos y subproductos que se obfienen de sus
actividades.

Pressure Vessel is o sealed container designed to contain
fluids (goses or liquids) at much higher pressures than
ambient pressure.

-Pig Launchers, Three-Phase Separators, Accumulators and
Tanks

Recipiente a Presion**

Recipiente a presién es un contenedor estanco disefiado para
contener fluidos (gaoses o liguidos) o presiones mucho
mayores que la presion ambiental.

-Trampas de Diables, Separadores Trifasicos, Acumuladores
y Tangques
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Air Coolers*

The air coolers are used in oil refineries and on the industry
in general, for the refrigeration of a product circulating
through a radiator, which is cooled by an axial flow fan.

Soloaires™*

Los Soloaires son empleados en las refinerias de petrileo y
en la industria en general, para la refrigeraciéon de un
producto que circula por un radiador, el que es enfriado

por el flujo de un ventilader axial.

Heat Exchangers*

Intercambiadores de calor**
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Towers*

Torres**
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Reactors®

Reactores®*
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Direct-fired Heater*

Calentador a Fuego Directo**
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Chimney*

Chimenea**
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Special Manufacture*

Piezas Especiales™*
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Steel Structures*

Estructuras de acero**
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Boilers*

Calderas**
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Housings*

Envolventes**
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